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НОВЫЕ СП Е К Т А К Л И  Т Е А Т Р А  «РОМЭН»
Беседа с главами

заслуженным 
артистом РСФСР 
П. Саратр&еквм

В ДИЛ весеннего пра- ДР .г.-Д 
одним. московских 

театров мы показали 
две свои работы — во- И?1®||И
медлю Н. Нарожного и - НМНН 
Н. . КйііЙльсЯой «Ехали , \ <
цыгегіайг...» ' и народную | ц »
драму Михан та Стариц- ж ,'
кого - «Цыганка А за- в йБУ’-’ Б
переводе с украинского №№|им
и сценической редакции В Я Р у 'А
П. Бакулина. * . - НвдМЯ-.'

Ком- дня « Е « д а  цы- • —  Ій 
гане „» — последняя ". и 4а
работа театра. В ост- 
рой' комедийной форме Й®ЗН||
пьеса рассказывает о ЯИИЯМИ
крушении старых кого- 
вьгх цытияокиа, обыча- ВиННІ
ес я  традиций.

Спектакль поставлен мной, танцы
>— И. Куриловым, музыку написал 
композитор С. Бугачевский, офор­
мление — М. Мотина. В спектакле 
занята молодежь театра. .

К 40-литию Великой Октябрьской 
социалистической революции. и н . го­
товим пы ху драматурга Й, Ром- 
Лебедева «Кабачок «Мак-рель». В

стам, с которыми я познакомился в 
1951 году, рябъвав на сгайиаклц» 
театра вместе с  моими друзьями 
драматургами Ахмад Абассом и 
Джеффри». . - ’
,/ Пьеса Гарги оіиючева в репер­
туар, ,
ііі Группа венгереких нвзтралмШ хі 
работников, руководимая режиссе­
ром одного из будапештских театров 
А. Барта, готовит для наш его теат­
ра новую редакцию пьесы класси­
ка венгерской драматурга» Эд. Сиг-1 
лигвги «Цыганг. Музыку ,длт сікк- 
такля п и ш ет^«ререкяф  Йзжгвбиторі 
Иштван ШлрдГзк. приез’.Кл.зпіий не­
давно в Москву на съезд, компечи 
торов ' ~  '5  )

В. Днййанский и Л. Ш еффер за- 
кончили Драматическую композицию 
«Дедяйѳй дф»: яо одноименной по- 
вест» И. ЛаагечзжкаВа.
. . Театр работает ташке над совре- 
мяию ь т- мой. лад советской пье.; 
сой.

НА СНИМКЕ: артисты (слева на­
право) Л. И. ЧИЖЕНКО и СУ». АН­
ДРЕЕВА принимают от зпитглей - 
отзывы . о спектакле : «Цыганка 
Аза-.

'• Фото С. ФЕЛЬДМАНА,

,еро первая пьеса была поставлена 
пять лет назад. ш
: Как же был удавлен и  огорчен 
Марабйаи, когда ему показали афи­
шу дех» пйес - Лорн®. Поставленных 
на сцепе театра, «Рамэн» ещв в 
193" году. Это Б  были ейрнггакед 
«Кровавая свадьба» и «Чудесная 
башмачнаца».

ій На днях мы: получилиписьмо из 
Деян о т прогресеявноцоиндийского 
драматурги ' Ваяванта Гарги. «Дара- 
гае друза», —' пишет Гарги. — Я 
бесконечно рад, что моя пьес» «Со­
ни и МахизаДь», переведенная на 
русский язык ІО. Смирновым и А. 
Аигадааыяа.»,; принята к  .іюставов». 
:нс йдаайштевтрбм; Я убёедбн, что 
во всей Е_<р_>п<! есть только один 
.театр; ікдазрьій может правильна, 
ярко и интересно рассказать об Ин- 
Існи, Это ваш театр. ■> -і .
, ЦаЭтмау меня вдвойне фадуот ре- 
(лёнйе поставить мою пьесу. С уда- 
ваяьетаити помогу нам советами, 
ВЫПИТО эскизы' костюмов, музыкаль­
ные материалы».

Заканчивав письмо, Гарги пишет: 
«М іі горя ГЫ' ІиАЧСМ'Х ДОТ’


